GRECOTEL
CORFU IMPERIAL

ARISTOS

RESTAURANT



PYCCKUM

M3BbICKAHHAA ®PAHI]Y3CKAA KYXHA

Pecmopan a la carte Aristos HA36aH 6 uecmb U36eCHH020 CY006020 MAZHAMA
Apucmomens Onacuca. Bac ouapyem He monvko 6enuxonentoviii 610,
OMKPBIBAIOWUTICA 0MCI00a, - 30ect 6bl NOUYBCMEBYeme camy ammocdepy
apucmokxpamuyeckoti Kepxupul. neeanmuuolii dekop, U3bicKaHHoe MeH10,
602amas Kapma 6uH u besynpeuroe 00CIyHUBAHUE He OCABAM PABHOOYUIHBIMU
dasce camolx UCKYUEHHDIX 2YPMAHOB.

Xomnopubie u I'opauyne 3aKycku

OCETPOBAA MMKPA 10T
Kpem U3 y8emHou Kanycmol U MUHOAIbHOE MACTIO

CVII I3 KOPHEIUIOJA ®EHXEJII C TAPTAPOM N3 CUBACA
MAcsno ¢ NPAHLIMU MPpasamu

KOPOJIEBCKII KPAB
HOMUOOPYL Ueppu, XpeH, MOPOHeHOe U3 OIUBKOB020 MACTA

MOPCKOW PAK
Kpem u3 KopHennooa genxens, nobezu conepoca esponeiickozo, pakoswiii coyc

I'PEBEIIIKN
niope uz monuHamoypa, pyHoyx, coyc u3 ukpvi epebeuikos

KAJIbBMAP
munveii us kapmodens, MapuHOBaAHHDLIL YK
Coyc Ha cnueouHom macse ¢ HepHURAMU KapaKamuuyol

TAPTAP U3 TOBAAVHDI
OyMmoHbL Kanepcos, Aliyo, Kpem U3 KopHennooa cenvoepest U céexcez0 mprogens

CAJIAT HUCYA3 CO CBEXVM TYHLIOM
cepOuesUHKY TUCMOB020 Canama, peouc, nepenenunvie Aliyua U MatioHe3 ¢
apomamom yKpona

TOMATHAA TPUMIOI'MA
nucmosoil canam, 6ymonul kanepcos, Ilapmesan, IIpowymmo

ANITO TTAIIOT
kpem u3 coipa Comte co cnapsiceti u ceexcum mprogpenem



PYCCKUH

OcHoBHOe 0711010

PABMOJIN C TIOBCTEPOM N ®YA-TPA
HexcHbLll coyc Ha OyboHe U3 106cmepa

OVIJIE CBETJION YMBPVIHBI
Kyc-Kyc, UYKUHU, necmo u3 6asunuka, coyc ¢ TUMOHHBIM COP20

OVJIE TOBAOVIHDBI
Kpem u3 neuéHozo nyka, oukopacmyusue epubvl, NOMUdOpovl KOHPU U 6asunux

ATHEHOK
pusommo ¢ konuénvimu baxnaxcavamu u coip Chevre

OUJIE YTKU
MOPKOBHOE ntope, 6UHOZPAOHBILL Mycm U UMOUPD

Ha I'pune

KPEBETKWU J’)KAMBO, 400 T

CTEVK ITATOBPVAH 13 TOBAJIVHBI 600 T
Coyc beapnes

CTEVIK AHTPEKOT M3 TOBAJIMMHBI WAGYU, 300 T
Coyc I'petisu

KAPE TEJIATUHBI, 600 T
Coyc ¢ poamapurom

KAPE CBMHVHBI 230 T
IBERICO PATA NEGRA

Ilepeunwiii coyc

KYPUIIA GRAIN FED
TumvAHOBbLLL COYC

TAPHIMP HA BbIbOP

Ceexcuti canam / 3enénas cnapica Ha epune / Kpem u3 wununama

I'pubwvL come / bpoxkonu Ha napy / Maxapowvt ¢ colpom

Kapmodgenvroe niope c apomamom mprogens / Kapmodgpenv 6etibu korngpu /
Kapenwiii kapmodgpenv



PYCCKUM

Hecept

IKJIEP
npanute u3 yHoyka, 6aHUTLHBIT KPem U KIyOHUUHDBLIL KyU

BAHIA VALRHONA
muHoanvHoe neuexve sable breton u kpem us woxonada Opalys 33%

TAPT DULCEY
KapamenusuposarHvle A0710KU U neyeHve ¢ APOMAMOM TUMOHA

CE3OHHBIE ®PYKTHI

Herycrammonnoe Menro

Amuse bouche

CVII I3 KOPHEIUIOOA ®EHXEJII C TAPTAPOM N3 CUBACA
MAcjuo ¢ NPAHLIMU mpasamu

I'PEBEIIKN
niope u3 MonuHamoOypa, PyHoyx, coyc u3 ukpol zpebeuikos

AMITO TAIIIOT
Kpem us coipa Comte co cnapceti u ceéexcum mprogpenem

OWJIE CBETJIOV YMBPVIHBI C KYC-KYCOM
UYKUHU, Necmo u3 6a3unuka, coyc ¢ TUMOHHBIM COP20
unu

OUJIE YTKU
MOPKOBHOE Niope, BUHO0PAOHBLIL MyCcm U UMOUPD

IKJIEP
npanute u3s gyHoyka, 6AHUNLHBLL Kpem U KTYOHUUHBLE KYU

KO®E / YA
MMHDBAPIIN3



To Eevodoyeio pas oo Aariowx TOV EVPWTIAIKOD KAXVOVI-
opov 1169/2011/EE ko mipog evapuovion pe Ty v Adyw vopoOeoia(dp-
Opo 44-yix T py Ipoovokevaouéve Tpopiua) Ou 170l va eviuepaoer
Tov§ med&tes THG Yo Tor €€t Ilapaxdtw mapatiOeton 1y Aot pe Tor
emionpa avayvwpiouéve aldepyioyove Ipogiux. Xe mepintwon mov
KATT010G £V aAAePYIKOG OE KATT0L0 KTT0 T TTAPAKATW TPOPIAK TOPX-
kodw {yriore Ty Porjfera amd To ekerdixevpévo mpoowmixd Tov Eevo-
Soxeiov pag yi Vo 00§ KATATOTIIOEL OGOV XPOPE THY TIAPOVGIR TOVG 1]
oyt ot IPOidVTA THG EMA0YT 0 ko v oo Ponbrioer oTHY owoTH KL
acgali] emdoyr Twv TPOIOVTWY pag.

ITAHPO®OPIEZ AAAEPTIOTONON:

1. AHMHTPIAKA nov mieptéxovv yhoutévn, Snhadn: ottapt, oikon,
KptOapt, Ppaun, OAvpa, ortnpd kamut 1) vPpidikég Tok\ieg TOVG, Kat
TPOIOVTA e Pdor Ta SNUNTPLOKE o Td

2. KAPKINOEIAH «kat poidvta pe fdon ta kapkivoedr) (rry kafovpia,
yapideg, aotakol KAT)

3. AYTA kot TpoiovTa pe faon ta avyd.

4. WAPIA kot mpoiovta pe Baon ta yapia.

5. APAXIAEZ (gioikio apdrika) kot mpoiovTa pe Baon Tig apayide.
6. XOTTA Kat poiovTa pe Pdom T ooyta

7. TAAA ko poiovta pe Baon 1o yéha (cupmephapPavopévig e
Natolng)

8. KAPIIOI ME KEAY®OX, dnhadr| aqdySoda, gpovvtovkia, kapodia,
KapOSia KAGLovg, kapvdia mekdv, kapvdia BpaChiag, groTikia, kapddia
pakovTdpua kot kapvdta Kovivohavt kat mpoiovta pe Baorn ta avwtépw
9. XEAINO kot ipoiovta pe faon to céAtvo

10. ZINAIII kot poidvTa pe Pdon To owvam

11. ZIIOPOI THEAMIOY «kat mpoidvTa pe Paor Toug omopovs onoa-
puov.

12. AIOEEIAIO TOY OEIOY kau Oeiwdelg evwoeig oe ouyke-

vipwoelg avw Twv 10mg/kg 1} 10 mg/litre ekmeppaopévo wg SO2.
(Xpnotomotodvtat wg avTIoEEISWTIKO Kat CUVTNPNTIKO, TT.X. OTO KPaoi
Kat ota emegepyacpéva Tpo@Lua)

13. AOYITINO kot tpoidvta pe faon to Aovmvo.

14. MAAAKIA kat poiovta pe Béon ta pakdcer. (mrx axipadeg, keha-
papia, xtamodia, podia, xTévia KATY).

Following the European regulation No. 1169/2011 / EC

and in order to comply with the legislation mentioned (article 44 for
non-prepacked food) the hotel would like to inform its customers as
follows: Here below you may find a list of officially recognized food aller-
gens.In case of allergy to any of the following foods the hotel’s profession-
al staff will be more than pleased to help you and to assist you with the
right food choice.

ALLERGEN INFORMATION:

1. CEREALS containing gluten, namely: wheat, rye, barley, oat, spelt,
kamut wheat or hybridised strains, as well as products thereof

2. CRUSTACEANS and crustacean-based products (crabs, prawns,
shrimps, lobsters)

3. EGGS and egg-products.

4. FISH and fish-products.

5. PEANUTS (ground-nuts) and peanut-based products.

6. SOYA and products thereof

7. MILK and milk-based products (including lactose)

8. NUTS, i.e. almonds, hazelnuts, walnuts, cashew nuts, pecan nuts,
Brazil nuts, pistachio, Macadamia nuts, Queensland nuts and products
thereof.

9. CELERY and celery-based products

10. MUSTARD and products thereof

11. SESAME seeds and sesame seed-based products.

12. SULPHUR DIOXIDE and sulphites at concentrations of more than
10mg / kg or 10mg / litre expressed as SO2. (Used as antioxidant and
preservative, the wine and processed foods)

13. LUPIN and lupin-based products.

14. MOLLUSCS and mollusc-based products. (clams, calamari, octopus,
mussels, scallops)

Gemdif3 der Europiischen Regelung, Verordnung Nr.
1169/2011/EG und um diese Gesetzgebung einzuhalten (Artikel Nr. 44
betreffend die nicht fertig abgepackten Lebensmittel) mochte das Hotel
seine Giiste gerne wie folgt informieren: Imm Falle bei Allergie oder etwa-
iger Unvertriglichkeit verschiedener unten stehender Lebensmittel ist
unser professionelles Hotelpersonal gerne bereit, Ihnen zu helfen und bei
der richtigen Auswahl der Gerichte zu assistieren.

INFORMATION ZU DEN ALLERGENEN:
1. GETREIDE, glutenhaltig (Weizen, Roggen, Gerste, Hafer, Dinkel,
Kamut-Weizen
oder Hybridsorten) und Produkte, die auf diesen Getreidearten beru-
hen.
2. KRUSTENTIERE und Krustentierprodukte
3. EIER und Eiprodukte
4. FISCH und Fischprodukte
5. ERDNUSSE und Erdnuss basierte Produkte
6. SOJA und Sojaprodukte
7. MILCH und Milchprodukte (einschlief3lich Laktose)
8. NUSSE wie z.B. Mandel, Haselnuss, Walnuss, Cashewnuss,
Pekannuss, Paranuss,
Pistazie, Macadamia Nuss, Queenslandnuss sowie daraus hergestellte
Erzeugnisse
9. SELLERIE und Sellerieprodukte
10. SENF und Senfprodukte
11. SESAM und Sesamprodukte
12. SCHWEFELDIOXID und Sulfite in einer Konzentration von mehr
als 10 mg/ kg oder 10 mg / L, angefiihrt als SO
13. LUPINE und Lupinenprodukte
14. WEICHTIERE (Mollusken) und Weichtierprodukte

Veancaemvie 20cmu! B coomeemcmeue ¢ 3axono0a-
menvceom Esponeiickozo Coro3a o npedocmasnenuu undopmanuu
nompebumensim 008600um 00 Bautezo céedenus, umo coenaco Ilpasu-
71y Ne1169/2011/EC u Ilpasuny Ne 2007/68/EC cnedyrousue npodyxkmot
npusHanvl annepeenamu. B cnyuae, ecnu 'y Bac ecmo annepeus unu
HenepeHOCUMOCID 1106020 U3 HUKENEPeHUCTIEHHDIX HPOOYKINOE,
npocum Bac cészamocs c menedsepom pecinopana umu wed-nosa-
pom omens. Hauie met1o moscemn co0epiucamb credvl annepzeHHvIxX
eeuyectns, Komopuie mozym 6évi3éamv Bawty annepzuto unu cnposouu-
posamv HenepeHocumocb.

MH®OPMAINIA Ob AJUIEPTEHAX:

1. 3SEPHOBDIE, cozepkariiyie K1elikoBuHy (I/yTeH) (MIIeHNIIa, POXKb,
STUMEHD, OBEC, 1107104, TMIIIEHNI}A KaMyT WM MX TUOPUIBI) U IIPOIYKTHI,
IpoM3BeJEHHbIE Ha VX OCHOBE.

2. PAKOOBPAS3HBIE 1 ipozyKTbl Ha uX OCHOBe (Kpabbl, KpeBETKIA,
JI06CTEPBI U T.IL.)

3. AVILIA vt IPOJYKTBI Ha MX OCHOBE .

4. PBIBA 1 IpofyKThl Ha OCHOBE PBIOBL.

5. APAXVIC u ipojryKThl Ha OCHOBE apaxJica.

6. COSI u popIyKThI U3 Heg, 3a MICKTIOYeHMEeM MIOMTHOCTbIO padyHIpPO-
BAHHOTO COEBOTO Mac/Ia I COEBbIX KIPOB.

7. MOJIOKO 1 Mo/104HbIe IPOAYKThI (BKIIOYAIOLIE TAKTO3Y).

8. OPEXI, B ToM uncite MyHpamb (Amygdalus communis L.), Gysmyx
(Corylus avellana), rperkuit opex (Juglans regia), kemnto (Anacardium
occidentale), nexan (Carya illinoinensis), 6pasmibckuit opex
(Bertholletia excelsa), ¢pucramika (Pistacia vera), makagamust (Macadamia
ternifolia) 1 IPOYKTHI Ha X OCHOBe.

9. CEJIBJJEPEM u nipopiykTst 13 Hero.

10. TOPYMIIA, xoTopas mpou3BOMUTCSA U3 CeMAH HeKOTOPBIX pacTe-
HMIA, B YACTHOCTY VI3 TOPYMYHOTO CeMEHI, U IIPOYKThI Ha € OCHOBE.
11. CEMEHA KyHXyTa I ITPOJYKTBI I3 HIIX.

12. IVIOKCH]I, CEPBI u cynbduTbl ipu KoHIeHTparsx 6oiee 10
mr/kr wivt 10 Mr/71, 0603Haqaemble Kak SO2 (MCIIOMB3YIOTCA B KavecTBe
AHTMOKCHJIAHTA 1 KOHCEPBAHTa, HAIIPYMeP, B BIHE I HEKOTOPBIX 00pa-
6OTaHHBIX IVILEBBIX IPOYKTAX).

13. JTIFOIIMH 1 TpopyKThl Ha €T0 OCHOBE.

14. MOJUTFOCKW 1 IpopyKThI Ha MX OCHOBE (YCTPUIIBL, KalTbMapbl,
OCBMIHOTY, MUAHIL, TPeOeIlKIL I T.IL.).



O®.IT.A. SYMITEPIAAMBANETAI XTIZ TIMEZ | V.A.T. IS INCLUDED IN PRICES
MEHRWERTSTEUER IM PREIS INBEGRIFFEN | H.ZI.C. BKJTFOYEH B CTOVIMOCTb

«O KATANAAQTHZX AEN EXEI YITOXPEQXH NA ITAHPQZXEI EAN AEN AABEI TO NOMIMO
TTAPAXTATIKO XTOIXEIO (AIIOAEIZEH-TIMOAOTIIO)»

«CONSUMER IS NOT OBLIGED TO PAY IF THE NOTICE OF PAYMENT HAS NOT BEEN RECEIVED (RECEIPT - INVOICE)».
«DER KONSUMENT IST NICHT ZUR ZAHLUNG VERPFLICHTET,
WENN DER ZAHLUNGSBELEG (QUITTUNG-RECHNUNG) NICHT AUSGEHANDIGT WIRD».
«KJIMEHT HE OBA3AH IJIATUTD, ECJIM HE TTIOJIYYMT O®PULIMAJIbHBIVI KACCOBbBIN YEK (YEK | KBUTAHIIVIS)»

To katdoTnpa vIoxpeovTaL 6TV £kdoon avalvtikv anodeifewy pnxavig, Bewpnuévov ano m A.0.Y.
The restaurant | bar is legally required to issue official receipts, certified by the relevant tax office.
Restaurants und Bars sind gesetzlich verpflichtet, vom zustdndigen Finanzamt bescheinigte Quittungen auszustellen.
Pecropat|6ap 06s13aH BbIAATH IIOAPOGHDIIT KACCOBBI Y€K, 3aBEPEHHbIIT HA/TOTOBOJ MHCIIEKIVIEN

To katdotnpa voxpeovtat va Stabétet évrvma Sehtia oe e1dkn B¢on Simha oty ¢€0d0
yta Tnv Statvmwon omolacdrimote Stapaptoupiag.

The restaurant | bar is legally required to present complaint|comment forms in a special box next to the exit
Restaurants und Bars sind gesetzlich verpflichtet, Beschwerdeformulare neben dem Ausgang vorzuweisen.
B pecropaHe|6ape B 0c060M MecTe PsAZJOM C BHIXOJOM JO/DKHA HAXOAMTHCS KHIITA )KaI00 I TIpefI0XKEeHMIL.

To Mddt mov xpnotpomnoteital oTig caldreg eivan ehatolado | The oil used on salads is olive oil.
Fiir alle Salate wird Olivendl verwendet | B camarax ucronpsyercst 01MBKOBOE Macio.

Ta To TNyéviopa Twv Tpoidvtwv xpnotponoteitat nNAtéAato | Sunflower seed oil is used for frying
Zum Braten wird Sonnenblumendl verwendet | [Ijis1 >kapky IpOAYKTOB MCIIONb3YeTCsI MOFCOTHETHOE MACTIO.

ATOPANOMIKOX YIIEY®YNOZ: Atevbuvtiic Eevodoxeiov
Responsible for implementation of statutory regulations: Hotel Manager

Verantwortliche Person fiir die Umsetzung der gesetzlichen Regelungen: Hoteldirektor
OtBeTcTBeHHBII 3a 0becriedenne: Jupexrop focTuHMIBI

_ |74 Responsibili _ 4 Responsibili
HJAlliapnce v HJAlli:nce v

Zuppaxia yla tnv unedBuvn ndAnon For the Responsible Sale of Alcohol
OLVOMVEUHATWEWV NOTWV




